Majthényi Préshaz

Asztalfoglalas
+36 30/338-76-47
11:00 - 21:00

Asztalonként egy szamlat allitunk ki. Szamlabontés, kildn fizetés nem lehetséges.
Megértésiket kdszonjik.

Wir méchten unsere geehrten Géaste darauf aufmerksam machen, dass die Zerlegung der
Rechnung bei Zahlung nicht méglich ist. Wir bedanken uns fir Ihr Verstdnanis.

Separated bill and payment are not possible.

Az arak koret nélkul értenddk.
Die Preise beinhalten keine Beilagen.

Prices do not include side dishes.

Fél adag esetén 70%-ot szamolunk fel.
Wir rechnen fiir eine halbe Portion 70% auf.

At half portion of 70% will be charge.

Araink forintban értendék és az &fat tartalmazzak.
Unsere Preise sind in HUF angegeben und beinhalten MwST.

Our prices are in HUF and include VAT.

A végosszeg 12% szervizdijat tartalmaz.
Die endsumme unserer ausgestellten rechnungen enthélt 12% servicegebdiihr.
12% service change is included.
Az ételeink pontos 6sszetevdirdl, allergén anyagokrol kérjuk érdeklédjon felszolgaldinknal!
Nach den genauen Zutaten der Speisen und Allergenen erkundigen Sie sich bei dem

Servierpersonal!
Please, ask a member of staff about allergen information!
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Muszti Zsolt Konyari Katalin
Konyhaféndk Uzletvezeté
Ktichenchef Geschatftsleiterin

Chef de cuisine Inkeeper

majthenyi-hu



Majthényi Préshaz

Fehér Fecske 23

Olaszrizling '23

Sauvignon Blanc '23

Szarhegy 22

Fehér Loliense '23
(Olaszrizling, Sauvignon Blanc,
Chardonnay)

Rosé 23

Dél-Balatoni borvidék
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KONYARI
0,751 11
5500 7300 Voros Fecske '22
5500 7300 Kékfrankos '22
5500 7300 Kishegy '22
7000 9300 Loliense "21
(Cabemet Sauvignon, -Franc,
Merlot)
6500 8600 Sessio '20
5500 7300 Pava '20

0,11 0,751
730 5500

930 7000

930 7000

1100 8500

12000

23000

11
7300

9300

9300

11000

16000

30000
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Majthényi Préshaz

Dél-Balatoni borvidék

D

IKON

A DEL-BALATONI BOR

0,11 0,751 11

Zold veltelini '23 730 6500 7300

Rajnai rizling '23 730 6500 7300

rr
Pezsgo
Garamvari
Classic Brut 0,75 7000 9300
Garamvari
Classic Brut 0,19 1800 9300

Evangelista ‘20

(Cabemet Franc)

Tulipan ’17
(Caberet Sauvignon, Merlot,
Cabernet Franc, Syrah,)

1000 7500

9500

10000

12600
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Majthényi Préshaz

Itallap
Getrankekarte, Drinks

Kavék, Kaffee, Coffe
Espresso 800
Hosszu kavé 850
Cappuccino 950

Uditdk, Erfrischungs, Soft drinks

Pepsi Cola
Schweppes Narancs
7 Up

Cola Zero
Schweppes Tonic
Canada Dry

Almaital 100%
(Apfelsaft, applejuice)
Narancsital 100%
(Orangensaft, orange)

Rostos 6szibarack 25%
(Pfirsichsaft, peach juice)

Ice tea
(Eistee, ice tea)

Asvanyviz
(Mineralwasser,-water)
Asvanyviz mentes
(Mineralwasser,-water)
Limonadé

Limonadé

Sz0rp, Sirup, Syrup
Szérp, Sirup, Syrup

Szodaviz, Soda

031 700
031 700
031 700
0,251 700
0,251 700
0,251 700
031 700
031 700
031 700
031 700
0,331 700
0,751 1100
031 700
0,51 1100
0,31 700
0,51 1100
011 80

Roviditalok, Spirituosen, Destillates

Whisky 0,041
Jagermeister 0,041
Unicum 0,041
Martini 0,11
Palinkak
Solti palinkarium 0,04 |

Barack, Pfirsich, Apricot

Szilva, Pflaume, Plum

Meggy, Sauerkisch, Sour Cherry
Cserszegi fliszeres sz016, Trauben, Grape

Sorok, Biere, Beers

Soproni csapolt 0,51

Soproni csapolt 0,31

Alkoholmentes sor 0,331

Buzasor 051

Heineken 0,331
Long Drinks

Hugo

Aperol spritz

Gin tonic

Vodka szdda
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Majthényi Préshaz

Levesek, Suppen, Soups

Husleves csigatésztaval 1650
Fleischsuppe mit hausgemachten Nudeln
Broth with homemade noodels

Sertésragu leves 1980
Schweinragoutsuppe
Pork ragout soup

Eloetelek, Vorspeisen, Starters

Hideg kacsamaj szeletek zsirjaval, zoldségekkel 6200
Kalte Entenleberschnitte an eigenem Fett
Slices of cold duck liver

Sonkatal zoldségekkel 4200
Schinkenplatte
Hamplate

Padlizsankrém 3500
Auberginencreme
Eggplantcream
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Majthényi Préshaz

Szarnyas, Gefliigel, Poultry

Rantott csirkemell 3500
Gebackene Hiihnerbrust

Fried Chicken breast

Brokkolival és kéksajttal toltott csirkemell rantva 3950

Gebackene hihnerbrust gefilt mit Brokkoli
Fried chicken stuffed with broccoli

Libacomb kemencében sutve, parolt kaposztaval 4950
Gansekeule vom Backofen mit gedlnstetem Kraut
Ovenbaked goose legs baked with steamed cabbage

Kacsamaj hagymalekvarral 7200
Entenleber mit Zwiebel-Marmelade
Duck liver with onion jam

Kacsam@j hazi Chutney-val 7200
Entenleber mit hausgemachtem Chutney
Duck liver with homemade chutney
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Majthényi Préshdz

Serteshus, Schwein, Pork

Kemences oldalas 3600
Schweine rippchen im Ofen gebraten
Spare-ribs baked in oven

Ciganypecsenye 3400
Ungarischer Ziegeunerbraten
Pork steak with garlic and bacon

Sz(izérmék lecsoval 3900
Schweinefiletmedallions mit Letscho
Tenderloin with ,Lecsd”

Hal, Vom Fisch, Fish dishes

Fogas bundazva 4800
Zander gebacken
Deep fried zander

Fogas Karpati modra 4900
Zander vom Rost mit Scampi
Grilled zander with scampi
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Marha, Barany

Rind, Lamm — Beef, Lamb

Vaddisznoporkolt 4600
Wildschweingulasch
Wild boar stew

Rozmaringos baranycsulok 7200
Lammhaxe mit Rosmarin
Lamb shank with rosemary

Bélszin steak kacsamaj, gomba 11500
Lendenbraten mit Entenleber und Pilzen
Beef fillet with duck liver and mushroom

Salatak, Salate, Salads

Kaposztasalata 980
Krautsalat
Cabbage salads

Uborkasalata 980
Gurkensalat
Cucumber salads
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Majthényi Préshdz

Koretek, Beilagen, Side dishes

Hagymas tortburgonya 980
Stampfkartoffeln mit Zwiebeln
Mashed potato with onion

Steak burgonya 980
Wedges

Potato wedges

Parolt rizs 980

Gedunsteter Reis
Steamed rice

Puliszka 980
Polenta
Polenta

Desszertek, Nachspeise, Desserts

Méakosguba gyumolcsraguval 2200
Mohnmoneten mit Friichteragout
Hungarian poppy seed bread pudding

Palacsinta 1600
Palatschinken
Pancake
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